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       Сленг — этим термином обычно обозначают то, что 
не совпадает с нормой литературного 
языка. Сленг покрывает в английском языке множество 
грехов и составляет треть слов разговорной речи.

       Американский молодежный сленг значительно 
отличается от британского. Зачастую между 
представителями данных наций возникает языковой 
барьер в связи с непониманием отдельных сленговых 
единиц собеседника. Русскоязычным людям еще 
сложнее понимать не просто английскую речь, а именно 
разговорную. 



Цель

повышение мотивации к изучению английского 
языка, расширение кругозора обучающихся

изучение наиболее распространенных 
слэнгизмов

понимание разговорной повседневной речи и 
применение слэнг в своей речи



Tea

• чай
• синоним: слух, сплетня
• to spill the tea – пролить чай/ делится слухами
 Spill the tea about that party last night – расскажи 
сплетни о той вечеринке, что была вчера 
вечером



Headdesk

• head – голова desk – письменный стол



Shruggie

• Используется в текстовой переписке для 
выражения «мне пофиг», «не важно», «кто 
знает»



Stan

• stalker - преследовать fan – фанат
• Называют словом «Stan» неутомимых 
фанатов



Упражнения:

1. Ну, давай же, делись сплетнями про ее свидание!

the tea/about/сome/on/spill/date/her

2. Ты знаешь эти слухи про Майка?

Mike/the tea/you/hear/about/did

3.    - Он выступает в защиту нашего правительства, опять! – 
«Бьётся головой об стол»  

Headdesk/our/government/again/advocates/he/for

4. - Когда у неё день рождения? - Знать не знаю.

her/birthday/When/is /Shruggie

5. - Сколько весит планета Земля? - Понятия не имею.

much/does/Earth/weigh/the planet/How/Shruggie 



6. Несколько фанатов-преследователей ждали группу 
снаружи клуба. 

stans/were/for/band/Several/the club/outside/the/waiting

7. Мой младший брат становится фанатом-
преследователем этого певца. Это беспокоит меня.  

becoming/a stan/of/worries/that/me/

little/singer/That/My/brother/is

         

Упражнения:



bestest

• the best – самый лучший better – лучший
• лучший из лучших, наилучшайший, самый 
пресамый лучший



ZZZ (z's)

• Употребляется в текстовых сообщениях в 
значении «спать», «засыпать»



bae

• используется в диалоге возлюбленных в 
значении «главнее, выше всех»

происходит от
 



hella

• происходит от                                     обозначает 
высокую степень чего-то

• = very / really 

 



Упражнения:
8. Что я могу сделать для своего самого лучшего на 
свете друга?

can/What/bestest/friend/for/my/I/do 

9. Тебе нужно вздремнуть, приятель.

You/catch/to/some z's/pal/need

10. Пойду, вздремну немного.

gonna/I'm/z's/go/cop/a few/and

11. Она - моя возлюбленная, я люблю её очень сильно.

my/bae/love/so/much/She's/her/I

12. Он крайне серьёзен (по отношению) к своей работе.

serious/about/job/hella/He's/his

     



NUTS

• go nuts – спятить, чокнуться, рехнутся, 
помешаться на чем-либо, фанатеть, сходить 
сума от чего-то



BANANAS

• to go bananas – спятить, рехнуться
• = go insane, go crazy



Keys:

1. Come on, spill the tea about her date!

2. Did you hear the tea about Mike?

3. - He advocates for our government, again! – «Headdesk»

4. - When is her birthday? – «Shruggie»

5. - How much does the planet Earth weigh? – «Shruggie»

6.Several stans were waiting for the band outside the club.

7.My little brother is becoming a stan of that singer. That worri
es me.

8. What can I do for my bestest friend?

9. You need to catch some z's, pal.

10. I'm gonna go and cop a few z's.

11. She's my bae, I love her so much.

12. He's hella serious about his job.



Продолжение 
следует ☺


